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POMAHIBKA: ITIOJbOBI ETHOIPA®IYHI AOCJIAKEHHA
HA BATBKIBIHIMHI MAKCUMA PUJBCBKOTO

Amnoranig / Abstract

CraTTio IPUCBSUEHO Tpe3eHTallii Ta aHaJidy MmoJboBUX eTHOrpadiuHuX MarepiafiB i3 mapuHu 006-
PSIIOBOCTI POAMHHOTO TTUKJTY, KOMIIJIEKCY HAapOIHOTO XapuyBaHHS Ta YCHOI icTopii, 3i6panux mij vac
po6otu etHoJoriuHoi ekcreauttii «lmxsaxamu [laBma UyOmHCBKOTO», OAWMH 3 MapUIPyTiB SKOTO TIPO-
JagraB depes OarbkiBmuay M. Puabcbkoro — c¢. Pomaniska IlonimpasiHCbKOTO pationy syKutoMupcbkoi
o6J1acTi.

Y cepenoBullli MiCIIEBUX JKUTEJIiB MIiI[HO 36€PiTa€THCS MaM’ITh IIPO BUBHAUHOTO OJ{HOCEJIbIs — Mak-
cuMma Puisbebkoro. IlboMy cripusie KyJbTypPHO-TIPOCBITHUIIbKA [is/IbHICTD My3€l0 POAMHU PUJbCbKUX,
mo fie B ¢. PomaniBka. ExcniepuiiitHe qoCJTi/PKEHHST BMOKJIMBUJIO IMTPOCTEKEHHS TTPOIleCy MexXaHi3arii
3aco06iB TepecyBaHHS Ta 0O6pPOGITKY TPYHTY. 3arpo3a BTPATH TPAJUIIITHOTO apXiTeKTypPHOTO OOTMIYS
YKpaiHCBKOTO cejia CIOHYKAJIa YIaCHUKIB JOCIi/KeHHS peTeIbHO (hikcyBaTu crerudiky Tpaguiiitnoro
JKUTHOOYAyBaHHS Ta 06PsIOBOCTI, MOB’s13aHOI i3 UM 1ipoitecoM. [asudikarist cena y Apyriil HoJ0BUHI
XX cT. mpu3BeJia /10 3MiHM iHTep’epy XaTu — CeJISHM I10Ya/u JeMOHTOBYBATH BAPUCTY iy, 10 BIJIMHY-
JIo Ha 36epeskeHHs 0OpSAIiB Ta 3BMYAIB, TIOB'SI3aHNUX 3 MIYYIO K CAKPAJTbHIM IIEHTPOM SKUTTEBOTO MTPO-
cTopy. 3adikcoBaHo MoOyTyBaHHS /0 APYToi MoJoBUHU X X CT. «BYJHIIi» SIK OCEPEKiB IPOMaJICHKOTO
JIO3BiJLIA CiabebKoi Mostogi. Cepesr KaleHgapHuX oOpAAiB Hail6iabm 36epeskeHnMu € 3uMoBi (Arapis,
Pi3ABSAHO-HOBOPiUHI), 3 BECHAHO~TITHBOTO IMUKJAY — BecHsuku, Isana Kynama, Maxkosis, Craca. Bu-
IIeOKPeCceHe HAMU KOJIO HMUTAaHb 1MoTpeGye IOAAJbIIOr0 I'PYHTOBHOIO eTHOrpadivHOro AOCJi/PKeHHs
cesia, OCKiJIbKM CBITOBi iHTErpailiiini Iporecu Mpu3BOAATh [0 MMOCTYIIOBOrO 3HHMKHEHHS OKPEMUX 06-
PSAIOBUX TPAJUINiN UM CIENNiKU TOCTIOJAPIOBAHHS — OCHOBHUX KYJBTYPHUX MapKepiB YKpaiHCBKOT
HapO/HOI Ky/IBTYpH. 3uauHuii 6JI0K MacuBy 3i6panoi iHdopMallii BBIHIIOB 10 6araTOTOMHOTO KOPITyCY
excrieIMIinHnX (PoabKIOpHO-eTHOrpahiuHNX MaTepiasiB «ETHOded)l‘IHI/II/I o6pa3 cydyacHoi YKpaiHu».

Katouoegi caoea: ernorpadiuna ekcreanilist, Hapogauii moGyt, o6ps, Tpajuilis, ycHA icTopis,
Makcum Pusibcbkuil.

The article is dedicated to the presentation and analysis of field ethnographic materials in the
area of the rites of the family cycle, the complex of folk food and oral history, collected during the
ethnological expedition By the Ways of Pavlo Chubynskyi. One of its routes has passed through the
homeland of M. Rylskyi — the village of Romanivka of Popilnia district in Zhytomyr oblast.

The memory on a prominent fellow villager — Maksym Rylskyi — is preserved strongly among the
local population. This fact is facilitated with the cultural and educational activities of the Rylskyi
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Family Museum, situated in the village of Romanivka. The expedition study has made it possible to
follow the process of mechanization of means of transportation and soil cultivation. The threat of loss
of the traditional architectural face of the Ukrainian village has prompted the research participants
to record carefully the specific character of traditional housing construction and the rites connected
with this process. The village gasification in the late 20th century has caused changes in the interior
of the house — the peasants start to dismantle the oven, that affects the preservation of rituals and
customs related to the stove as a sacred center of living space. The existence of the street (vulytsia)
as the centre of public leisure for rural youth is fixed until the late 20th century. Winter holidays
(St. Andrew’s Day, Christmas and New Year cycle) are the most preserved among the calendar rites.
Vesnianky (is a type of spring dance songs), Kupala Night, Honey Feast of the Saviour, Apple Feast
of the Saviour are known from the spring-summer cycle. The range of issues that we have touched
upon requires further thorough ethnographic research of the village, as global integration processes
cause the gradual disappearance of certain ceremonial traditions or the peculiarities of homekeeping —
the main cultural markers of Ukrainian folk culture. A significant part of the collected information
has been included in the multi-volume corpus of expeditionary folklore and ethnographic materials
Ethnographic Image of Modern Ukraine.
Keywords: ethnographic expedition, folk life, rite, tradition, oral history, Maksym Rylskyi.

2004 pomi InctutyT MuCTenTBO3HAB-

cTBa, (POJIBKJIOPUCTUKU T4 €THOJOTiT
im. M. T. Puabcbkoro (IM®DE) BigHOBUB
cucreMaTH4Hi (posbkOpHO-eTHOrpadiy-
Hi excriequiii 3 Metoo dikcarii enemMeHTiB
TPaJAUIiiHO-TIO6YTOBOI KYJBTYPU YKpaiHIliB
Ta BIJINBY iHHOBAllifHUX TeXHOJOTiH i 1ud-
posoro ingopmariiinoro mnpocropy. Ceo
Pomaniska Ilonimbasincbkoro paitony sKu-
TOMUPCHKOT 06J1aCTi B IbOMY KOHTEKCTi 3a-
fiMajio ofHy 3 KJIIOUOBUX IO3MILiil y Mapii-
PyTi IOJBOBOTO JIOCJiTHUIIBKOTO CE30HY
2008 poky. Ilig yac kommiekcHOi (HOJIBKIOP-
HO-eTHOTpadiunoi excreauiii, 3/iiicHeHOT B
aunHi 2008 poky, Gysn onuTaHi CTAPOKUIN
crapiuoi BiKoBoi kareropii (CIMCOK pecron-
JeHTiB gogaetbes). Il yac inTeps’loBaHHA
6ysn 3adikcoBani OJOKM 3 YCHOI icTOpii
(rpomajgnchka BiliHa, KojekTusizaiis, To-
JIOJOMOpP, PYyHHYBaHHA IE€PKBU, HiMelbKa
OKyTIallisi, TIOBOEHHUI TPOMAJICbKUIl TOGYT,
crioragm npo M. PuIbCbKOro), KuTI00y-
JAyBaHHA, KaJEHJApHOrO0 LUKJY, POJUHHUX
CTOCYHKiB, BeCiJTbHOT 06psi/I0BOCTi. 3HAUHMIA
6s0k MacuBy 3i6panoi iHdopmariii BBiiiIOB
70 6araTOTOMHOTO KOPILYCY eKCIeUITiiHnX
onbraOpHO-eTHOTpadiuyHNX MaTepiasin
«Ernorpadiunnit o6pa3 cyuacHoi Ykpainuy,
mo Bugae IM®E [1, c¢. 79-80; 3, c. 119; 4,
c. 59—61].

PomaniByanu cnpaBefyIMBO IMUIIAIOTHCA,
mo IXHIM 3eMJIAKOM € TaKa HeopJAuHapHa
IIOCTaTh B iCTOPil YKPAiHCBKOI KYJBTYPH,
gk Makcum TazeitoBuy Pusbcbkuii. Pasom
3 HuM PomaniBky BiaBinyBaau Anapiii Ma-
jguiiko, Isan Kosnoscbkuii, Ocran Bumrmsg.
3rajyloun Ipo OCTaHHbOIO, PO3IOBijaH,
mo «O6yJo, TIPUIXK/KAE Y CeJo, PIOK3adOK
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Takuii [ckpomumii Mae]. Ine Tyau, ge Gisbiine
aiteii. Bin co6mpae nux xireii: Tomy mykep-
Ky, ToMy Te... “/laapky, naiite sakypuru!” —
i Take Gyso. — “XJormili, PO3KaXKiTh IMOCH
cmimue”. 1 3Haere, JiTH a’k 3aXJMHAIOTHCS,
poskasyioTb. lle BiH cuautp, mochb cobi 3a-
nucye. Hy, tinmpku Bonn no6aunsn [O. Bu-
{0, AK Kpuyarb|: “CMimHuii - As1bKO
npuiimos!”> (Kouy6eit B. V¥.). B inteps’io
O/THOCEJIbIli OAHOCTAWHO BiJ3HAYAJN TOH-
Ke nouyrrsa rymopy M. Punbcbkoro: «Ocb,
rIsHbTe Ha Kaprtky[dororpadio]: Tpyly
TpUMae, poOUTb BUTJIA, 10 rpae. A Bci cMi-
I0TbCs, 60 3HAIOTH: MYHJAIITYK Y My3UKaHTa
mammses!»> (JIparomupenska K. /1.). «Panb-
1le KOHOTLJTi cigyii i TKaJu BepbOBKH, Tpeba
6yJi0, HY i HaJl PIUKOIO Cisijind, TaM Jie BJara,
mo6 KoHomi 106pi pocau. Panbie He 3a-
6OpOHSLIM, i HIXTO iX He BXKMBAB i He TUB.
B koskHOrO TIOHAJ| PiYKOI0 TOCisTHI KOHOTLII.
Ax BoHM mpuiinIN Tyau, IM 3aXOTiJOCs TI0-
oOimarb. I BoHU 3aiiliM i BUTOJIOYUJIU Tiil
6a6i Ti koworti, Bonu: “/limy, mimy, iny mo
Te6e KaauTy Kycarb’. Ciam tam, mocresu-
Ju i BUTOJOYMIM Ti KoHorwti. Sk Tiit 6abi
CKa3aJu, IO [0 Hei gKiCh IOIPUIK/KAIN
Ta B KOHOILIAX II'I0Tb, 6aba seTurb 6Girom
Jo ix, i npubGirae: “Illo Bu MeHi HapoOu.Iu,
Bor 3nae mo”. A BiH migxonutsb, 1iaye 6a6y:
“Mu BaMm omnarum”, — i BuiiMae Xopolury
CyMy Tpoiueii, nae iii rpomi. — “/laiite HaMm
BCIIOMHUTD Hallle CeJIO, K POCTYTb KOHOILII i
KU 3amax y KoHori”. I 6a6a Bcmokoimacs,
e i cina 3 aumu» (CaGomax O. O.)

I3 mapunu MarepiaJbHOI KyJbTypu Iij
yac poboru ekcreauiii Gyna 3adikcoBana
ingopmariis mozgo 3emsepo6CTBa Ta KUTJIO-
6y/lyBaHHS.



[lo cepenman XX CT. OCHOBHOIO 3€PHO-
BOIO KyJbTypoto Gyso skuto («romi rrmie-
HUII0O He CisdJau, a TiJbKH SKUTO», <«Cisu
JKUTO, JKaJid, a IOTIiM MOJIOTHJIU I[ilaMuy,
«KHTHBOIO COJIOMOIO XaTy BKPUBAJIM»), MEH-
nie — AuMinb, nicas [Ipyroi csitoBoi BiliHu
HalyJa TONMPEHHS TIIEHUII. 3 OBOYEBUX
KYJbTYD BHUPOIIYBaJU KapTOII, OYypSKH,
MOPKBY, KaITyCTy, OTipku; 3 6000BUX — TO-
POX, KBACOJIIO; TEXHIYHUX — JIbOH, KOHOILJI.
Tpumasu xKopiB, cBuseil, ruio (Kypeii, Ka-
4oK, Tyceil). OCHOBHOIO TATJIOBOIO CHJIOK B
npuBaTHUX rocropapcrBax 0 1970-x pokis
JINTITAJINCS KOHi; BOJM 3HUKJN 3 TMOGYTY Iiie
B 1930-x pokax, 3 ocranHboi uBepTi XX CT.
nepeBaskaloTh MeXaHi30BaHi 3aco6u Tepecy-
BaHHS Ta 0OPOOITKY TPYHTY.

3arposa BTpaTu TPAJAMILIHHOTO apXiTek-
TYPHOTO 06JIMYYST YKPAaiHCHKOTO cesia CIOHY-
Kae peresbHO ikcyBaTn crenudiky Tpaau-
IifTHOTO KUTJIOOYAYBaHHS Ta OOGPSIIOBOCTI,
MOB’SI3aHOT i3 UM TIPOIlecOM. XaTH CTaBUJIN
<3 BEJIMKOI TJIMHUY» TOJIOKOK. «AK CTaBJISATDH
HOBY XaTy, TO Jifon 6e3 CHiJlaHKYy BaJIbKy-
10Tb ropy. | xasgiika nMoBMHHA OJHOTO BaJlb-
Ka B34Tb Ha BYIJIi, IIbOTO BaJbKa caMa TO-
BUHHA OyJia JIAMHYTh. A Ha Hei JITIOTh BOY,
mo6 BoHa Taka miacamBa Oyria. | rosoBHUI
BYTOJI [BaJIbKYETHCSI TOCHOJMHEIO]|, Tam, e
iKOHU CTOSITH, 1€ i3 MiB/HS TOJOBHUHI BY-
ron OyB. | 1e Bke xassiika poOUTH IIHOTO
O/THOTO BaJIbKa, Ha Hei JIJII0Th BOAY... CMi-
xy!!l' A ime, To K BXKe KiHYaOTh, TO Ha Hel
JANAOTh TJIMHOI, OOMAaINIyIoTh, CMilOTbCS
BIKe, Hy, 1le IpuOyTKU pisHi [Bpouars]» (Ca-
Gomamr M. 1.). Yuacuukis Tosoku (cycifis,
HAOIMKUNX POANYIB) FOCIIOAMHS TOAYBaJIa
CHiJTaHKOM Ta Bevepelo. DyniBesbHa TOJIOKA
SK BUJI B3a€MOJIONIOMOTH TIOITUPEHA 10 BCild
Yxpaini. [Iporec rasudikariii cesa B 1pyriit
nosoBruHi XX cT. Ipu3BiB /10 3MiHM iHTEP €PY
XaTu — CeJITHU TIoYaJd JIeMOHTOBYBATH Ba-
puCTy TIiu, 3aJjuinaiouu Juire rpyoky. lleit
MPOIleC HETAaTUBHO BILTMHYB Ha 36€pe’KeHHs
o6ps/IiB Ta 3BMYAIB, IOB'SI3aHUX 3 IIYYIO K
CaKpa/JbHUM LEHTPOM JKUTTEBOTO IIPOCTOPY
ykpainns: «Xorijau pospaautu. 1 He namna —
xarta HemacauBa 6e3 midi» (J/Iparomuperrsb-
ka K. J1.).

Xpamose cBato (Xpam) B Pomanisii
npunagae Ha [Ipyry Ilpeuncry (21 Bepec-
Ha). [l ypoumcToi IEepKOBHOI  CJIysKOu
3'T3K/KATNCsT CBAEHHUKY i3 CYCiIHIX CiJI.
[Tics coy>x6m Ha ToABIp’T BiAGyBa M CBST-
KoBy roctuny. Crapy IlepkBy po3ibpayin
Halepeo/IHi  pPaJIsTHCbKO-HIMEI[bKOi BifiHH,

y 1940 pomi. Maiixke B ycix HapaTuBax, sKi
MICTSATb CIOJKeT pYyIHyBaHHS 1I€PKOB, /13Bi-
HUIb, KaIlJIMIb Ta iHIIUX XPUCTUSAHCHKUX
KYJIbTOBUX cHopya, dirypye cioxer Boskoro
NoKapaHHs ydacHukaMm. «loBopsaTh — oaun
ocJin, B oukax. Ile 3a Te, mo BiH Xpecra CKu-
HYB 3 1lepkBu». [lig yac okymnarii 6orocsy-
JKiHHS Ta 1epKOBHI Tpebu (BiHuaHHSA, Bii-
CIiBYBaHHsI) TPOBOAWJIM B TIOJOBUHI XaTH,
AKy nokeprByBaJia ggauuxa. llepkBa ynk-
mionyBaJsa 10 1956 poky, 10 cMepTi CBSIIEH-
HUKa, a BigHoBJeHa B poku HesasexHocTi B
HIPUMIIEHHI KOJMITHBOro Marasuny (rpoumri
Ha BHUKYI MPUMIlIeHHS <«36UpaJu TrpoMa-
JI010»). 3a PaJgHCHKOI BJAJM Bi/BijAyBaHHA
IIepKBU He BiTaJsiocs: TpeOM XpelleHHs BU-
KOHYBaJIM TOTaiiku, He adinryoun: <Ak xo-
TiJIM JUTUHY OXPECTUTH, MaMa 3aBe3e JIUTU-
Hy B ceJsio, 6aGa 3aBejie i MOXpecTUThb. AJe
BKpajlancs Bce ojHO, 60 He MOKHA GyJIO.
Orak i xpectuaucs, i MOJUINCSA HUIIKOM»
(Yynpuna A. A.).

OcepeikaMi TPOMa/ICbKOTO JI03BiJ1JIS MO-
Jofi OyJan <«BYJUIli»: XJIOMII 3 JiBUaTaMu
s6upanucs Ha «kyTkax» (Cesepunu, Kouy-
6ei, 3arpae, Hooctpoenis, IIporin, Ilu-
POKa), CIiBaJu IiCeHb, KapTiBJIUBO IEpPery-
KyBaJIuCs, XJONIi He IyCKaJau mapyOKiB 3
IHIIMX KYTKIiB ceJia Ha CBOIO BYJIUIIIO, «/1iBOK
crepernn» (Becrnaab A. M.). Oxpim «By-
JIUIb», XJIOMIli «TyPTYyBaJuCs 10 Opurajgaxs
(Mapruniok A. B.) 3 xinng 1960-x pokis
(dyukio «Bynuib» nepedbpas Ha cebe Cifb-
CbKUI KJTyO.

Cepen kajieHJapHUX O6GPsiIiB HANGiIbII
36epeskennmu € 3umoBi (Anapist, PisassaHo-
HOBOPIYHi), 3 BECHSHO-JIITHHOI'O I[UKJIY: Bec-
HaHKH, [Bana Kynama, Makosis, Craca.

Ha Angpia (13 rpyansa) gisuara mex/u
KaJIUTy 3 IPICHOTO TicTa, J0JaBaJji Mak:
«Ile Micuau KopsKa, HAa KHUCJIOMY MOJIOLI YU
Ha CUPOBATIli, a TOJi KadyaJu TakKUi Kpyr i
6pasii ctakaHa i poOWJIM JipKy i MocHIiaan
TepTuM MakoM. IlifBilryBasm JO CBOJIOKa»
(Cabomam M. 1.). Xuonii it aiByara 36u-
paJjmucs B XarTi, 0 CBOJIOKA Ha JIOBIOMY I1ac-
Ky YilJISIJIM KaJIUTY i HaMaraJiiucsl BKyCHUTH,
He TopKaiounch pykamu. <«[lig» (xsonenp
a6o JiBUMHA) CTeperyau KajuTy, He JaBaJiu
BKYCHUTH, HaMaralouucb 3aMacTUTU PO3KOJIO-
YEeHOIO ca’kelo CBOro Bizasi. IHogi jo caki
JI0/IaBaJIn TepIio, TO/Ai HeBAaxa MaB 6irtu
BMMBATHUCS, OCKiJIbKM Iepellb MOTPaIlIsB B
oui: «Komorumu caxy. Onun [...] croits i3
caxkero. A gpyruil “ige” Ha porauy i Kaxe:
“4 kycny...”. A TOH, 1110 TPUMAE CaxKy, Kaxe:
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“A g masny”» (Uynpura A. A.). «Bxe x
Ii crapmii JiB4yara, /0 HUX XaJUJW XJOII-
i, 1 BOHU iXaJ/u Ha poradax i npuKasyBaJiu:
“A g BKymry KaJguty!”, a cTOSAB 3 TIOMEJIOM i
caskero po3Be/IeHoIo, i BiH Kake: “A g BMa-
xy!”, 3H0B — “A g Brymy!”, a Toii: “A g BMa-
xy!”. Toit kycae, a Toil caskero Maxke. A Mu
)k Maui gmBuMocsi. Hac we mporansym. Ilio
KaJIUTy CHPaBJSAIN Yy BeJWKOI [iBKW. BoHa
6ymna x [19]14-ro poky [HapomxenHs], a Mu
K& 1924-ro» (Cabomamr M. 1.). Ilicasa 3a-
6aBKM MOJIO/Ib Ciflajia 3a CTiJ i gacTyBaJsacs
MaJIeHbKMMU BapeHWYKaMH 3 MaKOM, SKHX
HAJIMUIN Ta HaBapuJu jaiBuara. Bopoxkuan
niBuara mepex HoBum pokom: «Bepe py6ani
JIPOBa B OXATIOK i Hece B XaTy i KJa/jie Tmormap-
HO. fAK mapy BoHa B3sija, TO B 1€l TOJ] BOHA
Buitze 3amix»> (Ca6ogam M. 1.); «iekmau Ga-
nabymikn Ha AHzapesi> (Uynpuna A. A.).

[lo cepenuuu XX ct. B PomawniBili mo6y-
TyBaJM BeCHSIHKN. BUKOHYBaJMCSd BOHU TaK:
O/THA CTOSIJIA TIO TIEHTPY, peliTa HaBKPYT Hel
KPYTUJINCS Ta CIiBaJIN:

Topo6eenbKy, cajKy, CIaKy

Yu neGyB e TH B CAJIKY, B CaJIKy?

Oii6ys, 6ys. Illo xx THuyB?

Uwu nepiunna Karepuna,

Yu HEeicTOYKU TMPUHOCUJIA.

Oripku — JKOBTSKH,

PomaniBcebki mapy6ku

PomaniBcebki mapy6ku

Tomy xabka, TOMy Jamnka,

A TpeTboMy IIOBHA IHAIIKA.
(Maprunrok €. T.)

3 KaJleHJAapHUX OOpS/IiB JIITHBOTO IUKJTY
pecnionieHTn BuAiasoTh Kynasa (7 nuins),
Makosig (14 cepnns) ta Cnaca (19 ceprns).

Ha Kynana gisyara niesv BiHKY i TTycKa-
Ji1 iX p. YHaBOIO, CIiBalOYNU:

Oii Ha IBana Kymnaii auuka,
Tam kymnasacsaaactiBodka,
Ha 6epesxeuxycymmiacs,
JliBka Haraska sxypumacs.

[Tapy6kn Hamarajsucss BKPAacTH BiHOK
Tiei giBumaM, gxa mnogoGanaca (Mapru-
ok A. B.). Xuomnii posnasosaiu Gararts
Ha Gepesi (iHIIi PECTIOHEHTH HATOJIOIIYIOTb,
1110 Ha BOJLi), Jie BUPOOJISIJIN TIOTAII, OCKiJIbKH
BHACJIIZIOK 6araropiuHoro BUPOOHWIITBA Ha
ToMy Miciii He pocTe TpaBa. «CriBaJjan XJom-
maM: “Ha IBana no Micdmg XoTijm XJIOMI
noBicutbest”. A xgomi cmiBananm: “Ilo x
BU, JiBuara, HapoOWJU, YOM BU BEPbOBKHU
He kynuan”. OjHe JpyroMy IeperykyBaJiu.
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Ilyckanum BiHKHM, XJIOMIli B pivlli JIOBUJIU BiH-
Kku, notoMm Tyasau. [lotrom yBeuepi B Kiry6i
ecrtpazsa rpauaa» (Cabogax O. O.).

Oii nopomy, MileHuYeHbKO, 0/I0MY,
Bene mMeHe, XJI0IM4KMHO, /10/I0MY,

Bemu mene, xyomunno, jie T MeHe B34B,
IT1o6 ma MeHi BiHOYOK He 3iB’SIB.

He siB’ane, niBumHO, He 3iB’dHe,

€cTb y MeHe cecTpulld IIPUYNHE

CcTb y MeHe cecTpulld, SK Poxa,
Bona romy Binouky croposxal

k ok x

Oii, y CTpPOKOBi BOrOHb FOPUTH
A B PomaniBky mosmym’siuko
Oii B PomMaHiBKYy TIOJIyM TYKO
A 10 1iBUMHM B BiKOHEYKO.
Oil TaM JaiBUMHA MIUTTS IIAJIA
Cama 3 co60oi0 TOBOpHJIA

O1i1, muTTd MO€E TOHKE, 6ije
Yoro TM MeHi Take MHJIE.

Ofii, yciMm XJIomIgM BUITUBAJIA
To6i omHOMY TanTyBasa

Ofii, ycim xJiomigM pojiaBaja
To6i omHOMY mapyBaJa.

Binkn, mo jmmaancs, BUJIOBIIOBATIN Ti-
BUaTa, MOJIOAUIi, MiTU ¥ KuUJaJaud B TOPOJi
Ha KallycTy Ha rapHuil yposkail. Ha oripku
He kujgaau. Ha Kynmana gisuata cniBasan
micHi: <«/[iBuara B marHuIoOy», <«/liBuata
Ha cino», «Oii, na lBana Kymnaitauukay,
«Oii, B CTpokoBi Boroub roputb», «llanBa-
Jla KJajlouka 1ijJi MocToM», <«JleTiB 1ryssax
13 BYJIULLI».

Ha Maxkosig («Makoesi») cBatum Gyke-
THUKHU, BOMPAJIN i3 caJIOBUX Ta TOJbOBUX KBi-
TiB XpeCT i cTaBUM KoJIo KpUHUID [2, dhoTo
srJeiika XV] (paromupenpka K. J1.).

Ha Cnaca «po6uian — xpectu Taki 36u-
BaJn OTako [HaBxpect]| i pobusim i3 KOJO-
CKiB JKMTa, IMIIEHUIli, sSYMEeHI0, BOMpaIn
TOro xpecra, ikony e craBusau — 1e Cria-
coBi Ha 6Opoiy»; MOTIM iioro poszbupaJu i
CTaBUJIM TAaKOX Oing KpuHUIl, 9K i Ha Ma-
KOBisl, a iKOHKY 3a0upaJia Ta TOCIOJUHS,
6ina caanbu saxoi crosana kpununsg. (Ca6o-
pam M. 1.).

Kono murawb, 1mo Mu iX TOPKHYJUCSH,
noTpe6y€e TOAAJBIIOrO TPYHTOBHOTO €THO-
rpadivHOTO JOCTiPKeHHST ceJa, OCKiJbKU
CBITOBI iHTerpaiiiiii mpomecu MPU3BOJAATD
JI0 TIOCTYHOBOTO 3HUKHEHHS OKpeMHuX O00-
PSAIOBUX Tpaauiliil um crenndikm rocrmoma-
PIOBaHHA — OCHOBHUX KYJIBTYPHUX MapKepiB
YKPaiHCBKOI HapOJAHOI KYJIbTYPU.



Cumncok indopmanris

[paromuperbka Kuaspais {anumisua, 1930 p. H.
Ca6onaxk Ounekcanjgpa OusexkcanjpiBua, 1927 p. H.
Ca6omamr (/Isio6enko) Mapis Isanisua, 1924 p. .
Kouy6eit bopuc Yasanosuu, 1941 p. H.

becnanp Antonina MuxkosaiBaa, 1919 p. .
Uynpuna Anrtonina ApremiBua, 1931p. H.
Mapruniok Auapiit Bacusbosuy, 1928 p. H.
Mapruniok €nokia I'puropisua, 1934 p. H.
[MleBuyk Jligis, 1929 p. H.
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